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AHHOTAUMSA

AKTyanbHOCTh. ONMCaHbl U CUCTEMaTH3UPOBAHEI TTIaBHBIE 3TAllbl IIEJarorn4eckoro mpouecca Ha
ypOKax MHOCTPAHHOTO sI3bIKa. JeATeTbHOCTh YUUTENs MO MPEnoaBaHUI0 HEPOJHOTO SI3bIKa €CTh
COBOKYITHOCTb LIEJIOTO KOMILIEKCa YUeOHBIX (YHKIMH U, HECOMHEHHO, JINYHBIX TBOPUYECKUX WHU-
[IMaTHB TEAarora. YCIex IeAarornyeckoil AeATeIbHOCTH JII000TO YUUTEISI-TIPEAMETHHKA, B TOM
YHCIIe U MPEToiaBaTeNs HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, — 5TO PEaln3alys ero MpodhecCHOHATBHOTO PyHK-
IIIOHaJIa B COOTBETCTBUHU C COBPEMEHHBIMH 00pa30BaTeIbHBIMHU CTaHAapTamMu. KitoueBslie QyHK-
UM YYUTENIS-TIPEIMETHIKA B3aMMOOOYCIIOBICHBI Pa3HBIMH CTOPOHAMH €r0 IEAAarorH4ecKod U
METOJIMYECKON AEATEIHbHOCTH, @ UMEHHO: a) 0a30BBIMU IPHHIMIIAMHU TPOCKTHPOBAHUS YPOKOB,;
0) BapMaTUBHOCTBIO CPEJCTB OOy4YEHUs; B) OCHOBHBIMHM NPUHIMIIAMH OOBSICHEHHS HOBOTO Mare-
pHaia Ha ypoke; I') 130paHHBIMHU CIIOCOOaMU TPEHHPOBKU M IPUMEHEHHS 3TOTO Matepuara; 1) Me-
TOJIaMH OIIEHKH y4eOHOW IeATeNbHOCTH IIKOJIBHUKOB Ha YPOKE; €) METOJaMHU OLIEHKH pe3yibTa-
TOB 3TOH JESATEIBHOCTHIO; &) TEXHOJOTHEeH OLIEHKH PEUEBBIX MPOAYKTOB 00y4JaeMbIX; JK) MPEIIo-
JKEHHBIMH TI€JIarOroM CII0CO0aMH OpraHu3allMid CaMOCTOSITENIbHOM PaOOTHI/TIOATOTOBKH K Clie-
IyIOILeMY YPOKY ydaIuMucs. BaxkHoe 3HaueHHe 71 yclexa Megarorudeckoro mporecca MMeeT u
TaKkoe JHUYHOE CBOMCTBO IEJarora, Kak CaMOKpUTHYHOCTh. KaXkapIil yunuTens JOMKEH OLleHUBATh
HE TOJILKO Y4eOHYIO JeTeIbHOCTh MIKOJIFHUKOB, HO M CBOIO COOCTBEHHYIO AEATEIbHOCTh Ha YpO-
K€, JOJDKEH YMETh OIPEACNATh B HeH CBOM CHIIbHBIE M ciabble cTopoHbl. W mocienHne 1OmKHBI
CTaHOBUTHCSI KOHKPETHBIM CTHMYJIOM IJIsl COBEPUICHCTBOBAHMS IIE€JArOIMYECKUX KOMIIETCHIIUH,
TIOBBIIIEHHUS CBOEr0 METOAMYECKOr0 MacTepcTBa. B ocHoBe ycmexa ydeOHOH NesTelbHOCTH CO
CTOPOHBI YUHUTEJIS JEKHUT Ka4eCTBEHHBIH U TBOPYECKHUi mo100p ydeOHOTo MHCTpyMeHTapHs. [Ipo-
AQHATM3UPOBAH KOMILJIEKC MEJarorn4eckux MHCTPYMEHTOB, HEOOXOUMBII I yUUTENs B IpoLec-
Ce MPOEKTUPOBAHMS CHCTEMBI YPOKOB IO S3bIKY M €€ JAalbHEHIIel peaan3alny B yCIOBUAX Kilacc-
HO-YPOUHOW CHUCTEMBI.

Marepuanbsl 1 MeToabl. VccienoBaHO MO3TanHOE BOIUIOIIEHHE B paMKax y4eOHOro mporecca
NPOEKTHPYIOIIEH (WM MHaue IUIaHUpyoliei) GYHKIMK YYUTeNss HHOCTPaHHOTO s3bIKa. ['pamor-
HOE, Ka4eCTBEHHOE M KPeaTHBHOE IJIAHNPOBAHHE BCETO KOMIUIEKCA YPOKOB (CHCTEMBI YPOKOB) IO
yueOHOMY TpenMeTy «IHOCTpaHHBIHN SI3BIKY» MPAKTHYECKH AETEPMUHHPOBAHO METOANYECKUM Mac-
TEPCTBOM YYMTEIS U, B CBOIO OUYepe/ib, OIIPEAEsieT yueOHbIe JOCTIKeHNS MIKOJILHUKOB. [l om-
peleneHns KIIFOUEBBIX y3JI0B MOCTaBIEHHOH Mpo0ieMbl ObLIO CIETaHo CleAyIolee: a) H3ydeHue
®I'OC BO (3++) B yactu TpeOOBaHMH, NMPEIBSIBIIEMbIX K BBIITYCKHUKAM I€/1arOTHYECKUX YHH-
BEPCHUTETOB: &) 0030p HampaBJIeHUH cep NeaTeNbHOCTH; 0) TMarHOCTHKA BHIIIOJIHAEMOro Habopa
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(hyHKIHH yIUTEIs] HHOCTPAHHOTO SI3BIKA; B) paboTa ¢ HAyYHOI TUTEpaTypoii 1Mo npodiiemMe IIaHu-
pOBaHMS M aHAIN3a YPOKOB MHOCTPAHHOTO $3BIKA; T) HKCIIEPTH3a IEAArOTMIECKOH W METOIIde-
CKOM IesTeTbHOCTH YUYHUTENIEH KON BO BPEMs IMOCEHICHHI OTKPBITHIX 3aHATHH IO SI3BIKY; 1) Ha-
OmrozieHHe 3a NEATEIBHOCTHIO CTYICHTOB-TIPAKTUKAHTOB BO BpPEMsI NEJAarOTHYECKUX NPAKTHK B
IIKOJIE; €) HCCJICAOBAHUE YyYEOHBIX PE3yJbTATOB OOYYAIOMIMXCS y OTACIBHBIX IIPEHOAaBaTeicH
MHOCTPAHHOTO 5I3bIKa; €) OLlEHKa BUIEO(ParMEeHTOB YPOKOB 10 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY TBOPUYECKH
paboraroumx yuureneit mkon r. Hmxauit HoBropon u Hmwxeropoackoit obiactu.

PesyabTaThl necaegoBanusi. CucreMaTU3HPOBAHBl OCHOBHBIE NEJJATOTHUECKUE U METOIUYECKHE
UHCTPYMEHTBHI, UCIOIb3yEeMble IIKOJbHBIMU YUUTEISIMU 110 MHOCTPAHHOMY S3BIKY IPHU IPOEKTU-
POBaHMU U MpOBeJIeHNU YpoKoB. [IpencraBien yHUDUIMPOBAaHHBIH KOMIUIEKC YIOMSHYTHIX paHee
UHCTPYMEHTOB. VICIOIb30BaHNE METOJUUYECKUX MHCTPYMEHTOB B AEATEIBHOCTH LIKOJBHOIO Y4H-
TEJSl €CTh OCHOBA ATOW AEATEIBHOCTH. A ee 3(h(EKTUBHOCTD ONPEIEISIETCS IPAaMOTHBIM COUETAHH-
€M TPaJULMOHHBIX M MHHOBALIMOHHBIX 3JEMEHTOB IE€Jarorndeckoro MHcrpymeHnrtapus. Ilocnen-
HHE Yallle BCEr0 HCIIOJB3YIOTCS IPU: a) MPOBEICHUH HTOTOBBIX YPOKOB IO JIEKCHUYECKOH TeMe
yueOHHKa; 0) TUIaHUPOBAHUH PE3EPBHBIX YPOKOB IO TEME; B) INIAHUPOBAHNUH YPOKOB HHOCTPAHHO-
ro s3pIKa Ha 0a3e HECKOJBbKHX TeM. B HacTosImee BpeMs yUUTETIO-IIPAKTHKY HEOOXOJMMO OBJIA-
JETh ¥ METOIOJIOTHEH COYeTaHWs KPEaTHBHBIX IEIarorHYeCKUX MHCTPYMEHTOB M y4EeOHBIX TeX-
HOJIOTHA. M ieaNbHBIA «ITOJUTOH» JJIS IEMOHCTPAIMH MOJOOHBIX YMEHUN — 3TO MPOBEACHUE OT-
KPBITBIX YPOKOB, KOTOpPBIE IT€aror JaeT B paMKax IIKOJbHOIO METOIUYECKOr0 O0BETUHEHUS YIu-
teneit (IIMO) unm g yuuteneil paiioHHOTo Meronudeckoro ooveanuHeHuit (PMO). Yaurens
MHOCTPAHHOT'O $53bIKa, YYacCTBYIOIIME B KOHKYPCHBIX MEpONpUATHAX THma: «Jly4mmuii ygurens-
MPEIMETHHUK IIKOJBD», «JIyumuit yaurens paiioHa (ropona)», «Y4HUTENb T0/1a», MHUPOKO UCIONb-
3YIOT IIPH NMPE3EHTAUN CBOUX TBOPYECKUX PE3yJIbTATOB HHHOBALMOHHBIE U KPEAaTHBHBIE HHCTPY-
MEHTHI TIearorn4eckoi aesrenbHocTH. [lIkonpHas yaeOHas aucuuiuinHa «VMHOCTpaHHBIH A3bIK» B
CHILy CBOCH cnennuKy AUKTYET MEeAarory HeoOX0JUMOCTh MCIOIb30BaHNS MAKCUMAIbHO MHOTO-
KOMITOHEHTHOTO Habopa HHCTPYMEHTOB B €T0 IPaKTHIECKOH AESTEIbHOCTH.

BeiBoasl. I[IpencrasneHHas cucreMa MHCTPYMEHTOB MEJaroru4ecKOd M METOJUYECKOH JesITeNb-
HOCTH YYHTENsI HHOCTPAHHOTO S3bIKA MOYET HCIOIBb30BATHCS M MEJaroraMH MHBIX CHELHAIbHO-
cteil. Oco3HaHHAs, HE MHTYUTHBHAS 3KCIUIyaTallUs Ka)kJOro KOHKPETHOTO MHCTPYMEHTA TOBHI-
IIaeT IIAHCHl Mefarora-npeAMeTHHKa Ha yCTeX. 3HAUMMBIM 3JIEMEHTOM JUIS MOBBIIICHUS KBaJuU-
(buKaIy y4uTens MHOCTPAHHOTO S3bIKa TAKXKe SIBJISETCS B3aHMMOJACHCTBHE CO CTapIIMMHU KOJUIe-
raM B paMKax IIKOJHHOTO METOJUYECKOT0 OObeNuHEHHs yuuTened u B pamkax PMO: a) mero-
JUYECKUe KOHCYJBTAINK;, 0) MPUCYTCTBHE MOJIOJBIX YUHUTENIeH Ha 3aHATHAX OoJiee OMBITHBIX IIe-
JIaroroB; B) KOHCYJIbTAllMOHHASI IOMOIIb B HAITMCAHMH KBaJH(UKAIMOHHBIX PabOT MO JaHHOM Te-
MaTHKe.

KiroueBble cjioBa: ypoK HHOCTPAHHOTO S3bIKa, KOMIOHEHTHI yPOKa, 3TAIbl YPOKa, AEATEIbHOCTh
yUuTeNs, AEATENBHOCTh O0YJaIONMXCS, MHCTPYMEHT AEATENbHOCTH YYHTENs, METOA O0ydeHus,
yueOHas TEXHOJIOTHSI, IpHUeM, crocod, hopma o0ydeHus], peKMMbI pabOThl HA YPOKE HHOCTPaHHO-
IO 5I3bIKa, pedYeBas CUTyalus, yIpaXHeHHe, CUCTeMa YIpaKHEHUH

®unancuposanue. Hammcanne paboThl OCYIIECTBILIOCH 03 (MHAHCOBOI MOMOIIH CTOPOHHUX
OopraHu3anui.

Bkaan aBropa: A.H. lllamoB — nccnenoBaHue OCYIIECTBISIOCh CaMOCTOSTENLHO: aHAN3 Hayd-
HBIIl IMTEpaTypsl 110 yKa3aHHOW TeMme, 0000IIeHe onbITa padoThI 1O MPENoAaBaHUI0 HHOCTPAH-
HOTO SI3bIKa B IIIKOJIE U B BY3€, HAIMCAHWE YEPHOBHKA PYKOIUCH, KOPPEKTUPOBKA UTOTOBOTO TEK-
CTa CTaThH.

KOH(l).]Il/IKT HHTEPECOB. ABTOp 3asBaseT 00 OTCYTCTBHUU UHTCPCCOB APYTIUX JIMI IPU HANTMCAHUU
CTaThbH.

Jast uutupoBanusi: [llamos A.H. Y4utenb UHOCTPAHHOTO SI3bIKa M HMHCTPYMEHTHI €70 METOUYE-
ckoif nesrenpHOCTH // BectHuk TamboBckoro yausepcurera. Cepust: ['ymanutapusie Haykn. 2025.
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Foreign language teacher and his tools methodological activities
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Abstract

Importance. The activities of a teacher in a foreign language lesson are described and systemized.
The teacher’s activities in teaching a non-native language are associated with the performance of
functions’ variety. The qualitative performance of professional functions is the success of the ped-
agogical activity of any subject teacher, including a foreign language teacher. The functions per-
formed by the subject teacher are related to different aspects of his pedagogical and methodologi-
cal activities, namely: a) with the design of lessons; b) with the choice of training facilities; c¢) with
the organization of the explanation of the new material in the lesson; d) with organization of its
training and application; e) with an assessment of the current activities of schoolchildren in the
lesson; f) with assessment of the results of educational activities of children; g) with evaluation of
speech products of trainees; h) with the organization of independent work of children at home and
with preparation for the next lesson. The teacher must finally evaluate self-critically and his activi-
ty in the lesson, determine his strengths and weaknesses in it (h). Weaknesses in the conduct of
lessons are a specific incentive for the teacher to improve lesson planning, to improve his method-
ological skills. The success of educational activities on the part of the teacher is based on a high-
quality and creative selection of educational tools. The complex of pedagogical tools necessary for
a teacher in the process of designing a language lesson system and its further implementation in a
classroom-based system is analyzed.

Materials and Methods. The step-by-step implementation of the designing (or otherwise plan-
ning) function of a foreign language teacher within the educational process is investigated. Com-
petent, high-quality and creative planning of the entire set of lessons (lesson systems) on the sub-
ject “Foreign language” is practically determined by the methodical skill of the teacher and, in
turn, determines the academic achievements of schoolchildren. To identify the key nodes of the
problem, the following was done: a) study of the Federal State Educational Standard for Higher
Education (3++) in terms of the requirements for graduates of pedagogical universities: a) review
of activity areas b) diagnosis of the functions’ set performed by a foreign language teacher;
¢) work with scientific literature on the problem of planning and analyzing foreign language les-
sons; d) examination of the pedagogical and methodological activities of school teachers during
visits to open language classes; €) monitoring the activities of student trainees during and during
teaching practices at school; f) study of the educational results of students from individual foreign
language teachers; g) evaluation of video clips of foreign language lessons by creatively working
teachers of schools in Nizhny Novgorod and the Nizhny Novgorod region.

Results and Discussion. The main pedagogical and methodological tools used by school teachers
in a foreign language in the design and conduct of lessons are described. The holistic system of
methodological tools used in planning and conducting lessons is presented. Methodological tools
in the activities of a school teacher are everyday in nature and their effectiveness is determined
through analysis or self-analysis of lessons. Some of the teacher’s tools are innovative. Non-native
language teachers and innovative teaching techniques. They are usually used: a) when conducting
final lessons on the lexical topic of the textbook; b) when planning backup lessons on the topic;
c¢) when planning foreign language lessons on an inter-dark basis. The practice teacher often in-
cludes innovative tools in lessons where new learning technologies are used. The teacher often us-
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es such innovative tools when conducting open lessons that he gives within the framework of the
school methodological association of teachers (CMO) or for teachers of the district methodological
associations (RMO). Foreign language teachers participating in competitive events such as: “The
best subject teacher of the school”, “The best teacher of the district (city)”, “Teacher of the year”,
widely use innovative and creative tools of pedagogical activity when presenting their creative re-
sults. Due to its specificity and complexity, the school academic discipline “Foreign Language”
obliges the teacher to regularly include a wide range of tools in his activities.

Conclusion. The presented tools of a pedagogical and methodological teacher of a foreign lan-
guage can be widely used by other colleagues. The use of such tools takes place on a conscious
basis, and this is done by the subject teacher with great success. Tools in teacher activities are al-
ways of interest to novice language teachers. Senior colleagues, for their part, are ready to share
with young teachers their experience in using such tools. Experienced colleagues within the school
methodological association of teachers and within the RMO; a) conduct methodological consulta-
tions; b) invite young teachers to their classes; c) assist in writing qualification works on this topic.

Keywords: foreign language lesson, lesson components, lesson stages, teacher activity, student
activity, teacher activity tool, teaching method, educational technology, reception, method, form of
training, working modes in a foreign language lesson, speech situation, exercise, exercise system
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AKTYAJIBHOCTD

Ilegarornueckass m MeToaudecKkas JesTeIb-
HOCTH ILIKOJIBHOTO YYUTENsl IO MHOCTPaHHOMY
A3bIKy MYJBTUACIIEKTHBI ¥ MHOTO()aKTOPHBI.
JlaHHBIE BHJBI NEATEIBHOCTH aKKyMYJIHMPYIOT B
ce0e MHOXECTBO PAa3HOIUIAHOBBIX Y4YEOHBIX
TexHoJorui. K TakoBBIM MOXHO OTHECTH:
a) TMPOEKTHPOBAaHHE YPOKOB; 0) TeHepaluio
CpeJICTB 00y4eHHs A KaXJOoro ypoka; B) IO-
UCK ONTUMAJIbHBIX CIOCOOOB OOBSICHEHUS] HOBO-
ro MarepHaja Ha YpOKe; T') CeJIeKTHUBHBINH 0TOOp
METOJIOB JJIi TPEHHPOBKH (3a4aCTyI0 C Y4ETOM
WMHIMBUIYaJIbHBIX OCOOCHHOCTEH OO0y4YaroIIMX-
Csl) U NIPUMEHEHUS SI3BIKOBOIO U PEYEBOro Ma-
Tepuasna; J) MOHUTOPUHT TEKyIleH AesTeIbHO-
CTH IIKOJBHUKOB Ha ypoKe (OIEHKa KauecTBa
BJIAJCHUS ACHEKTaMH H3Y4aeMOIro S3bIKa);
€) pa3z0op pe3yabTaTOB YICOHOH MeATETHHOCTH —
BBISIBJICHUEC OIHI/I6OK, KOTOPKBIC TIPOABIIAIOTCSA B
MIPOLIECCE HMCIOJIB30BAHUS PEYEBBIX IPOJYKTOB

oOyJarommMucs; k) OpraHHU3alus CaMOCTOS-
TeJIHHON pabOoTHI JOMa C MPUBJIEIEHUEM PA3HBIX
UKT-rexHomoruii, 3JIEKTPOHHBIX o0Opa3oBa-
TEJIBHBIX TUIATGOPM; 3) yIpaBisieMas HOATrOTOB-
Ka YYCHUKOB K CIIEAYIOIIEMY YpPOKY; W) KpUTH-
4yecKkas OIICHKa Y4YMTENIeM COOCTBCHHOH Jiesi-
TEJILHOCTU HA YPOKE, BBISIBICHHE CBOUX CHJIb-
HBIX W CJa0BIX CTOPOH, OMpeAeNieHHE ITyTei
KOMIICHCAIINH TTOCJIETHUX.

JlesaTepHOCTh MIKOJIBHOTO YUYUTENSl HWHO-
CTPaHHBIX S3BIKOB IPEJICTaBISIET COOOW CIIOXK-
HYI0 MHOTOYPOBHEBYIO CUCTEMY, COCTOSIIIYIO U3
KOMIUIEKCAa YCTOMUYMBBIX ONEpalUil U JeNUCTBUM
¥ OCHOBAHHYIO Ha NPHUHIHUIIE OOPAaTHOH CBSI3M:
YUUTENb BBITIONHSAET HAOOp yueOHBIX omnepanuit
Y JIEHCTBUH, aHAJIOTHMYHBIE IEUCTBUSI, COOOPA3HO
CBOEMY MECTY B Y4EOHOM TIPOIIECCE, BHIMOIHSIIOT
Y YYEHHUKHU, MEJaror U YYEeHHKH BO3ACUCTBYIOT
JIPYT Ha Apyra B X0zie Y4eOHOro mporiecca.

YcroWdnBele IIeJarorudyeckue JIeHCTBHS,
BBIMIOJIHSEMbBIC YUUTENIEM HHOCTPAHHOTO SI3bIKA,

860

Bectauk TamboBckoro ynusepcurera. Cepust: ['ymanurapusie Hayku. 2025. T. 30. Ne 4. C. 857-873
Tambov University Review. Series: Humanities, 2025, vol. 30, no. 4, pp. 857-873


https://doi.org/10.20310/1810-0201-2025-30-4-857-873

Llamose A.H. Yuutenb HHOCTPAHHOTO SI3bIKAa U HHCTPYMEHTHI. . .

Shamov A.N. Foreign language teacher and his tools. ..

UMEIOT CJenyroIne 0a30BbIe XapaKTEPUCTHUKH:
a) OHU TPOM3BOMAATCS PETYJSPHO; B) UX HCIOI-
HEHHE CBS3aHO U C SI3BIKOBBIM, M C PEUEBBIM Ma-
Tepuanom; 0) 6e3 HUX He OOOUTHCH Ha JTHOOOM
u3 dTanoB ypoka. Obydaromue AeWCTBUS ydH-
TeJs PealM30BBIBAIOTCS Ha JTare. a) 03HaKOM-
JICHWsl C MHOS3BIYHBIM Marepuajiom; 0) TpeHu-
POBKH WHOSI3BIYHOTO MaTepualia; B) OpraHu3a-
MU TPUMEHEHUS BBIYYEHHOTO MaTrepuaa,
T') KOHTPOJIS PEYEBHIX HABBIKOB U YMEHHH.

Camplif 3HAUUMBIH — TPEIOCIICTHUN dTall.
CoOCTBEHHO, BBINIOJHEHUE NEHCTBUM Ha 3TOM
JTane M ecTh TO, Pajd Yero M3y4yaeTcss WHO-
CTPaHHBIA SI3bIK — YMECHHE KOPPEKTHO W JIOC-
TYITHO BBIPAXKaTh CBOM MBICIH C TTOMOIIBIO BBI-
YUCHHBIX A3BIKOBBIX U PCUYCBBIX CPCACTB. B pe-
uentuBHbix BPJl ocymiectBisieTcs npouecc no-
HUMaHHs OOYyYarOIIMMUCS 3aMBICIIOB, HJIEH aB-
TOPOB MPOCITYIIAHHBIX U TPOYUTAHHBIX TEKCTOB.
Takast IesITebHOCTh OCYILECTBISIETCS. B PeLet-
TUBHBIX BHIAaX PEUEBOU NEATENHHOCTU: B aylId-
POBAaHHUY U YTCHUH.

MATEPHAJIbI U METO/bI
NCCIEAOBAHUA

C uenbio M3yueHHs TOCTABICHHON mpo0liie-
MBI UCIIOJIb30BAJIUCh TAKHE METO/bI HCCIIEI0Ba-
Hust, Kak: a) ouenka ®IOC BO (3++)' B yactn
TpeOOBaHMA, MPENBIBISAEMBIX K BBITYCKHHUKAM
MeAaroru4eckux YHHUBEPCUTETOB, HAIPaBICHHI
chep AEATENBHOCTH, BBINOIHAEMBIX (QyHKIMH
YUUTENsl HMHOCTPAaHHOTO sI3bIKa; 0) H3ydeHHe
Hay4YyHOW JHUTEpaTyphl MO IMpobiieMe IUIaHUpPO-
BaHMS U aHAJIM3a YPOKOB MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
B) HaOJIOJCHUE 32 MEAArorMyecKoil U MeTOIH-
YECKON JEATENbHOCTHIO YUYWUTENed IIKOJ BO
BpEMsl OTKPBITBIX 3aHATHH MO S3BIKY; ') OTCIe-
JKUBAHUE JIESTEIBHOCTU CTYJCHTOB-IIPAKTHKAH-
TOB BO BpeMs HX MEAarOTHYECKHUX IPaKTHK B
HIKOJIE; JT) pACCMOTPEHUE YIEOHBIX PE3yIbTATOB
00y4aromuXxcsl y OTACIbHBIX MIKOJBHBIX Y4HTe-
Jieii; €) aHaiu3 BUIeO(pparMeHTOB YPOKOB IIO
MHOCTPAaHHOMY SI3bIKy yuuTeneid mkous r. Huk-

! ®roC BO (3++) [0 HANPABIEHHIO MOATOTOBKH
44.03.01 Ilemaroruyeckoe oOpa3zoBaHue (C M3M. U JIOM. OT
26.11.2020 r., or 08.02.2021). URL: https://obrnad-
zor.gov.ru (mara obparuenust: 02.04.2025).

anit Hosropom m Hmkeropomckodr obiactu,
MPUMEHSIONNX HHHOBAI[IOHHBIE METO/IBI B CBO-
el pabote. YacThio 00BEKTa UCCIICIOBAHUS ObI-
M Hay4YHBIC TPYIBl O MPUHIUIAX MEJaroruye-
CKOW JeATENbHOCTH YYMUTEJIEH HHOCTPAHHOTO
s3pIKa (0 (DYHKIIMSIX YYUTENS Ha YPOKE, OCHOB-
HBIX BUJAX MPENOJaBaTeIbCKON NEATCILHOCTH),
TPYAbl TIO AKTyaJlbHBIM BOMPOCAM METOIUYe-
CKOM HayKu (TOAXOIBI, METOABl U TEXHOJOTHH
00ydeHusT WHOCTPAHHOMY S3BIKYy, OIICHKAa pe-
3yJbTaTOB 00y4eHuss mo puciurumHe «HOo-
CTpaHHBIA SA3BIK»). B X0me mccmenoBanus aBTop
oOpamiancst 1 K HOPMAaTHBHBIM JOKYMEHTaM,
PETYJIUPYIOLIUM YUeOHBIN TPOIIECC B IIKOJIE.

PE3VJIbTATBI UCCJIIEHJOBAHU A

[To muenmto mpodeccopa I'.B. Porogoii ¢ co-
aBT., B OCHOBE 00pa30BaTEIbHOIO Mpolecca A0-
JKeH JIe)KaTh IIPOCTOM, HO HE BCErja JIErKO peaju-
3yeMblil MPUHIMIT: YYUTEIbh HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
JOJDKEH HE TOJIBKO CaM XOPOILO 3HaTh MHOCTPaH-
HBII S3BIK, HO ¥ YMETh 00y4aTh eMy JieTeil. Maino
3HaTh CAaMOMY, HY’KHO €Ille U YMETh Hay4uThb ApY-
rux. MlHade roBops, «OBlajieHUE MpUeMaMu yde-
HHSL HEOOXOIUMO AJIs1 YCIEIIHOTO NPOABIKEHUS B
M3y4YEeHUH MHOCTPAHHOTO si3bIKay [ 1, c. 20].

«YMeHHe y4uTb» ISl MIPEToJaBaTessl CBO-
JUTCS HE TOJIBKO K YMEHHIO HAaXOAWUTh MPHUEMBI
U criocoObl 00y4YeHus, HO U TPaMOTHO PEaIn30-
BBIBaTh (DYHKIWH, CTICHUPUUYHBIE IS YIUTEIs
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA Ha YPOKE M BO BHEKJIACC-
HOI1 pabore.

Hpyrue  yuensle (K.M.  Camomaros,
C.®. IllaTtunoB) Tak k€ OTMEYAId JHMIAKTHUC-
CKYIO 3HAUUMOCTh (PYHKIMHA YUUTEIs Ha ypOKax
HeponHOoTro si3bika. Ocoboe 3HAYEHHE HMEIOT
KOHCTPYKTHBHO-IUTAHUPYIOLIAsi, OpraHu3aTop-
CKasi, KOMMYHHKaTHBHO-00y4aromiasi, BOCIUTHI-
BaIoOIIasl ¥ THOCTHYECKast PyHKIMH [2].

«Ymenne oOyyarh SI3BIKY» — KOT/Ia pedb
uAeT o0 OyAylieM yuuTesle HHOCTPAHHOTO SI3bIKa,
MoJipa3yMeBaeT yBEPEHHOE BIAJCHHE «THOKOM
CHUCTEMON METOIMYECKHX 3HaHmit». Cucremy, o
KOTOPO# HzeT peub, Oyaymuid meaaror npuoo-
peTaeT eme B By3e Ha 3aHATUSAX 110 METOAMKE
MIPEToAaBaHNs WHOCTPAHHBIX A3BIKOB (TEOpETH-
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YECKUX W CEMHHAPCKO-TIPAKTHYECKUX) M B XOJIE
e IarOrMYeCKuX MPakTUK B mikoie [1; 3-6].

Kommnekc MeToauuecknx 3HaHUHM CBSI3aH C
ycBOeHHEM OyIylnIMM YYHUTEIEeM OCHOBOTIOJA-
TaloMUX METOAWYECKUX TOHSATHIA: «METOMIy,
«IIPHEM», «CIOCO0», «HPUHLIHMI OO0yUYEHHUS»,
«hopma o0yueHHs», CYTIPAKHEHHUE», «CPEACTBO
00y4YeHus», «TEeXHONOTUSI OOyUeHUs» U yMEHH-
€M OpPTaHW30BBIBATH CBOIO MPAKTUYECKYIO esi-
TEJBHOCTh B COOTBETCTBHH C 3TUMH MPUHIIMIIA-
mu [1; 5].

YTHoMsHyTBIE BBIIIE TIOHATHS — JTO B3aW-
MOCBSI3aHHBIE KOMIIOHEHTHI MpOIecca Hay4HO-
METOJIUYECKOr0 oOecreueHusl npodeccuoHab-
HOTO Tpy/Aa YYHUTENS IO JIOOBIM TUCIIHILTHHAM
HIKOJIBHOTO Y4YeOHOro IUIaHa, B TOM 4YHCIE U
yUuTeNsl WHOCTPAHHBIX s3bIKOB. CTYyAEHT mO
HanpaBneHuio «llegarornyeckoe obpazoBaHue»,
npodnins «MTHOCTPaHHBIN SA3BIK» OJKEH pPeIu-
MUPOBATh JAaHHBIC TOHSTHA BO BCEH MX IOJHO-
T€, PYKOBOJICTBOBAThCSI WMH B IIPEICTOSIIEH
06yqaIoIIeH AeATeIbHOCTH .

BEIMyCKHUK MeAarorndeckoro yHUBEpCUTe-
Ta, JOJDKHBIM O0pa3oM OCBOMBIIUN ydueOHBIC
MPOrpaMMBbl, TOJIy4YaeT He3aMEHHMEBIH HHCTpPY-
MEHTapuil IJIs1 OCYILIECTBJIEHUSI CBOEH mMenaro-
TMYecKoi aestenbHoctd [4; 7—8] xak B Teope-
TUYECKOM, TaK U B IPAKTHYECKOM aCIIEKTax.

O¢ddexTrBHOE OBIaNEHUE ONMMCAHHBIM BHI-
1Ie METOJMYECKUM KOMILUIEKCOM JiaeT OymyIe-
My TIeJIarory HECOMHEHHbBIE TPEHMYIIECTBA!

a) YCIIEUTHOCTh W PE3yNbTaTUBHOCTH IIe]Ia-
TOrMYECKON JIESITETbHOCTH TAaKOTO  yYUTEJIs,
CBSI3aHHBIE C Pa3BUTHEM JleTel, UX 00pa3oBaHU-
eM 1 00y4YeHHEM;

0) BBICOKYIO ITPOAYKTHBHOCTH TIpoIiecca Iie-
penaur oOyJaroIMCs 3HaHUH O CUCTEME U YCT-
POMCTBE HOBOTO S3bIKa, HOBOHM (MHOS3BIYHOW)
KyJIbTYpe B CPAaBHEHHH C POJTHON KYJIbTYPOIA;

B) BBICOKYIO CKOpPOCTH Tiporiecca (HhopMHpo-
BaHMS SI3BIKOBBIX U PEUEBBIX HABBIKOB U YMEHHIA;

T) JIydIIie pe3yibTaThl B mporecce hopMu-
pPOBaHUsI U COBEPUICHCTBOBAHUS BUJIOB KOMIIE-
TEHLIUH, 3asBJICHHbIX B lIpHMepHBIX mporpam-
Max TI0 SI3BIKY;

2 @roC BO (3++) mo HANpPABICHHMIO MOATOTOBKH
44.03.01 ITemarormyeckoe 0Opa3oBaHUE. ..

1) OBICTPOTY OBIAJEHHS TEXHHKAMH pede-
BOT'O U MEXKYJIbTYPHOT'O B3aUMOICHCTBHS;

€) JIETKOCTh BJIaJICHUS NMMCHbMEHHON U YCT-
HOW MHOCTPaHHOW peYbl0 B OYyIyIeM B aBTO-
HOMHBIX pekuMax [9].

MATEPUAJIBI U METO/bI

YpoBeHb OBIafEHUs MPENOJaBaTEIEM HHO-
CTPaHHBIX S3BIKOB NMPHUBEJICHHBIMH I€aroruye-
CKUMH HMHCTPYMEHTaMU OILIGHHUBAETCs IO cle-
OYIOLUIMM KPUTEPHUSIM: a) KOHKPETHBIM DPe3yJib-
TaTaM oOydJarolel nesiTeNbHOCTH; 0) CTEereHH
BOBJICYEHHOCTH IIKOJIBHUKOB B Y4eOHBIH Tpo-
IecC, TO €CTh KAYECTBEHHOMY YYaCTHIO HIKOJb-
HUKOB; B) KadyeCTBY CO3/1aBa€MbIX YHaLTUMHUCS
peUeBbIX MTPOAYKTOB.

YMenoe NpuioKeHWe ONMMCAHHBIX METOIH-
YECKUX KaTeropuid K pa3HOOOpa3HBIM ydeOHO-
MeAaroru4eckuM CHUTYalllsiM Ha YpOKax HHO-
CTPAaHHOTO s3bIKa OOECIIEYMBACT yCIeX B CTa-
HOBJICHHUH YYHTEIsl KaK MacTepa U HOBaToOpaA.

B ocHOBe mnpakTUYECKOW AESTEIbHOCTU
YUUTENST UHOCTPAHHOIO SI3BbIKA JIEKHUT COBOKYII-
HOCTb MeTOJOB o00yueHus. «llepBosnemMeHT»
U JII000TO YUHTENsl — 3TO «METOJ B Y3KOM
cMmeicie cinoBa». Akanemuk PAO N.JI. bum on-
penenseT MeTol KaK «OCHOBHOH CTPYKTYpHO-
(YHKUMOHAIBHBIA KOMIIOHEHT JesITeIbHOCTU
YUUTeNs ¥ yJaluxcsl, Kak myTh H crocob Joc-
THKEHHSI OTPEJICSICHHON LeJIH B MPEeroiaBaHuu
u yuenun» [10]. I'.B. PoroBa u ee kosieru no-
MoNHAOT: «O3HaKOMJIEHHEe, TPEHUPOBKA U MPH-
MEHEHHE PeaJn3yloTca B CUCTEME MPUEMOB, UC-
MOJIb3YEMBIX YUUTENEM B OPraHU3aLuu YICHUS
[1,c. 60].

Mertoauka Kak Hayka JOJDKHA OTBETUTh Ha
MHOXeCTBO BonpocoB. Kakum oOpazom aBTOp-
CKUI KOJIJIGKTHB CO37aeT COOCTBEHHYIO OPHIH-
HaJbHYIO CUCTEMY JIOCTHXEHMS LEIH WHOS3BIY-
HOro oOpa3zoBaHusi? B yeM cocTouT CyTh aBTOp-
CKOM KOHIENUUH KOHKPETHOro Yy4deOHHKa IO
S3BIKY B YCJOBHAX IIMPOKOW BapHaHTHOCTH
yae6HnKoB? Ha KakoW ypoBeHB MOATOTOBIIEH-
HOCTH K JESITEIBbHOCTH BO BIAJICHUM SI3BIKOM
BBIBOJAT JeTed aBTOPbI yueOHUKOB? UTO MOXKeT
MMOMOYb WJIM TIOMEIIAaTh MIKOJIFHOMY YUUTEIIO B
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peanmzanyy 1ejae OOy4YeHHs, MOCTaBICHHBIX
aBTOpaMH YIeOHUKOB?

OTBeThl Ha BCE TMOCTABJICHHBIC BOIPOCHI
MOKHO TOJIYYUTh, €CIH MOMHUTH, UTO «Kpae-
YTOJNBHBIA KaMeHb» METOTUKA — 3TO METO/I.
ToNbKO MpHU YCTOBUU MOJHOTO M OCO3HAHHOTO
OBJIQICHUSIMU BCEM apCEHAJIOM MeIaroruyecKux
¥ METOJANYECKUX MHCTPYMEHTOB M YMEIIOTO WX
WCTIONIb30BaHMUsI B CBOEH [IEATENIbHOCTH Yy4H-
TEb-TIPAKTUK MOXKET PACCUMTHIBATh HA Mpodec-
CHUOHAJIbHBIN yCIHEX.

OcyiecTBieHre TMPaKTHYECKOH 00pa3oBa-
TEJNBHOU JEATEILHOCTH HEBO3MOXKHO 0€3 UCIONb-
30BaHU METOIOB 0OyueHus. [lorpeOHOCTh B Me-
TOJYECKHX MHCTPYMEHTaX BO3HUKAET Y TeAarora
YK€ Ha dTane IUIaHUPOBaHUA (IIPOCKTUPOBAHNS)
MIPE/ICTOSILEr0 ypoKa. 31eCh peyub UIET O METOAAX
00y4eHHs B «y3KOM CMEBICTIE CJIOBa», KaK WX TO-
HuMana akagemuk M.J1. buwm [10, c. 229].

Wrak, nepBplii 3Tanm 00pa3oBaTeIbLHON -
TEIBHOCTH — 3TO BHIOOP HEOOXOAMMBIX METOIOB
Ha JTame IUIaHupoBaHWA 3aHATHs. [IpakTmue-
CKasg peanu3alus METOJa, €ro BOIUIOLIEHHE B
peaNIbHBIN YU4eOHBIH MPOIECC OCYIIECTBIIICTCS
Ha pa3HBIX dTanax MPOBEICHUS ypoKa B KIIacce.
TpeTuil, 1 BO3MOXKHO, CaMbId Ba)KHBIA 3Tam —
3TO OIICHKA PE3yJIbTATUBHOCTU U30PaHHOIO MeE-
TO/Ia W TPUHSATHE PEUICHHUS O €ro JalibHeuIemM
WCTIONIb30BaHUH B PaMKaX Y4eOHOW JesTelnbHO-
ctu. [Iporcxoaut Bce 3TO Ha 3Tarne camoped-
JIEKCHH, TO €CTh IOCJIE 3aBepIeHHUs KaKOH-T100
cTajiny y4eOHOTO TpoIiecca: POBEICHUS YPOKa,
MPOXOXKICHUST OUEPEHONW TeMbl yueOHHKa; 3a-
BEpILICHUS] YETBEPTH, MOJIYTOJUS U BCEro yueo-
HOTO TO/1a.

Bo BpeMeHHOM TIIaHE MOXHO TOBOPHTH O
«KOPOTKOW» W «JI0Jroi» MpoBepke dPPEKTHB-
HOCTH W PE3yJTAaTUBHOCTH BHIOPAHHBIX U pea-
JU30BaHHBIX METOOB O0YUYCHHS MHOCTPAHHOMY
s13bIKy. JlaHHBINM MOKa3aTeab 0OHAPYKMBAET Ce-
0s1 B X0/I¢ TIOJITOTOBKH K UTOTOBBIM KOHTPOJIb-
HBIM paboTaM Mo sA3bIKY: 1) WTOTOBBIH BHYTpH-
ITKOJTHHBIA KOHTPOJIh PEUCBBIX HABBIKOB M YMeE-
HUI; 2) MOArOTOBKA M BBIOJHEHHWE 3alaHuil B
pamkax OI'D, T'MA [11; 12].

Cy1iecTByeT TaK K€ U HECKOJIbKO MapKepOB
3¢ pekTHBHOCTH METOJ0B OOy4YEHHUS W YUECHHS

KaK peajbHOTO HAyYHO-METOIAMYECKOTO OCHa-
IICHHS, TIOJHOIEHHOTO HHCTPYMEHTA IesTelb-
HOCTH TIpernoaaBaTesisi. MeTopl pe3ynbTaTHBHBI
B IaHHOM Ka4ecTBe, €CJIH MeIaror:

1) mocrosHHO oOpamaercs K IPaKTHKE
CBOEH MeAarormyeckoi JesaTeNbHOCTH, HHTPOC-
NEKIHs B aHAIN3€ MPOBEJICHHBIX YPOKOB — (ho-
HOBBIN TPOIIeCC AJIST TAKOTO TIeAarora;

2) CO3HATEIbHO YYHTHIBACT HAKOIUICHHBIN
HE TOJBKO MOJIOKHUTEIBHBINA, HO U OTPHLIATEIb-
HBI OMBIT B TMPENOJABAHUHM CBOMX YyUEOHBIX
JUCITATITNH;

3) peryispHO aHAIHU3UPYET NPAKTHICCKYIO
JESTEeIBHOCTh CBOMX KOJUIET M HaXOAHUTCS B TIO-
WCKE MHHOBAIIMOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX METO-
JIOB U IPHEMOB PaOOTHI;

4) BKJIIOYACT B TKaHb ypOKa HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA OTIPEIeTICHHBIE METOIBI O0YUYEHHS TOIHKO
C y4eTOM OCOOEHHOCTEeH OOBEKTOB OOydeHUS.
To ecTb emie 1o Hayaga 0Opa3zo0BaTENHLHOTO MPO-
1ecca OIEHUBAET: KOJMYECTBO JIETe B IpYIIIe,
X (U3NOIOTUIECKHE W TICHXOJIOTHYECKUE OCO-
OCHHOCTH, HWHTEpeC K Y4eOHOMY IpeaMery,
YPOBEHb JIMHIBUCTUYECKON U PEUYEBON MOTHUBA-
MU, YPOBEHb Pa3BUTHS KOTHUTHUBHBIX ITPOIIEC-
COB, HHIMBUIYAIIbHBIE CIIOCOOHOCTH K SI3BIKY H
peuu;

5) crapaercs, 1O BO3MOXXHOCTH, O3HAKO-
MUTBCSI C HAYYHBIMU TEOPETHUECKUMHU TTO3HIIUS-
MU aBTOPOB Y4€OHUKOB, IO KOTOPBIM padOTaeT.

Y4uurtearo-npakTuKy HEOO0XOAMMO pasjie-
JSATh METOMBI YYeHUs (M3y4YeHHs s3bIKa) U Me-
TOJIBI TIPETOJIAaBaHMsl sI3bIKA. OTHU TOHATHS
JOJDKHBL OBITH JieTKo anugdepeHpyeMbl caMu
MearoroM Mo COJIEPKaHUI0 M METOJIUIECKOMY
HazHaueHuto [10, c. 229]. be3 Takoro 060co0-
JIEHWs] HEBO3MOXKHO:

1) moka3aTh pOJIb ¥ MECTO YYaCTHHUKOB B
00pa3oBaTebHOM MPOIIECCE;

2) OIpeneNnuTh AacleKThl MX B3aWMO3aBH-
CUMOCTH;

3) omwmcarh XapakTep WX B3aUMOJCUCTBUS,
OT KOTOPOTO 3aBUCST (POPMBI OOyUESHHS, PEKU-
MBI PabOTHI 10 YCBOSHHIO WHOS3BIYHOTO MaTe-
puana, GopMbl IMEAarornyeckoil AeATeNIbHOCTH
YUUTENS 10 Pa3BUTHIO PEYEBHIX YMEHHH B pas-
HBIX BUJIAX PEUEBOM JICATENLHOCTH;
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4) OLEHUTb HHTEIJICKTYaJlbHYIO, CO3Ha-
TEJIBHOCTh M KOTHUTHBHYIO aKTHBHOCTh Ka)KHO-
ro y4acTHHKa y4eOHOro Mmpolecca;

5) ompenenuTh LEIEBYIO HalpaBICHHOCTb
BBITIOHSIEMBIX AEWCTBUN: OOydarommue aencT-
BUSI CO CTOPOHBI YUHTENs U y4yeOHbIE ACHCTBHSA
CO CTOpOHBI IIKOJIBHUKOB, MPOAHAIU3UPOBAThH
XapakTep BBIMOJHAEMBIX KaXJIbIM JEHCTBUM
(IpOAYKTUBHBINA, PELENTHBHBIN, PEIENTHBHO-
MPOAYKTUBHBIN, TBOPUYECKHUH, KPEaTUBHBIN);

6) IaTh OIEHKY CHCTeMe y4eOHBIX JeHcCT-
BUH yuuTessi — ObUTM WM HET JOCTHTHYTHI Lie-
JIM, TIOCTaBIICHHBIE MIEaroroM 10 Hadana y4eo-
HOTO TpOLIeCcCa;

7) CONOCTaBUTh CTWUJIb Y4EOHOW IesTenb-
HOCTH 00YyYaroIuxcsl U CTHIIb 0Oydaromei aes-
TEIHHOCTH TpernoaaBaTess;

8) mpoaHAIM3WPOBATH CHOCOOHOCTH 00Y-
YaIOMIMXCS TPHCBaWBaTh (IIPUHUMATH) TaKHE
JIEHCTBHUS, a 3aTEM YMEJIO X BBINOJHATh; B Jajlb-
HEeHIIeM — yMeNno MMHU IOJb30BaTbCsS B PEUEBOM
JEATENbHOCTH, B CUTYaLMAX PEYEBOrO M COLUO-
KyJbTYPHOTO B3aHMOJEWCTBUS; TO €CTh IOHSTH,
HAaCKOJIBKO 00YyYaroIIHecs TOTOBBI K BBIITOTHEHHIO
S3BIKOBBIX M PEUEBBIX ACHCTBUN B YCIOBHSX aB-
TOHOMHOH JeATENFHOCTH B OyIyIIeMm;

9) co3daTh «IOPOXKHYIO KapTy» MpOJBH-
JKEHHSI BCEX YYaCTHHMKOB yueOHOro mporecca K
WMHINBUAYaJIbHBIM LIEISM;

10) nOporHo3upoBaTh OIPEJEIEHHBIN pe-
3yNbTaT I KaXXJIOTO UCIIOIB30BAHHOTO METOAA
o0y4yeHHS M YYEHHUS W IJIs YUMTeNsd, W JUis
IIKOJIEHUKOB;

11) BwIpaOOTaTh  ONPEICICHHYIO  MPO-
rpaMMmy KOPpeKIHH 00y4aroux ASUCTBUN yUu-
TeJI U Y4eOHBIX JeHCTBUI 00YyYatOLINXCsl, €CIIH
ObUIM KaKHe-TO «cOOW» B 00pa3oBaTeIbHOM H
yueOHOM mpoliecce.

U eme pa3 HEOOXOAMMO OTMETUTH, YTO B
OCHOBE BCEX 3THX 00pa30BaTeNIbHBIX MPOIIECCOB
JEKUT METOJ, KakK OIpeaeNeHHas cHucreMa
y4eOHBIX NeicTBUi. bonee Menkumu cTpykTyp-
HBIMH EIUHHUIIAMH TaKOW CHUCTEMBI SBIISFOTCS
JJIeMEHTapHbIe JICHCTBUS B BHJIE TIPUEMOB 00Y-
YEHMUSL.

[lonstne «mpueM» TpakTyeTCsl yYEHBIMHU B
MeToanYecKor Hayke mo-paznomy (I'.B. Porosa,
E.W. Ilacco, A.H. lllykun) [1; 13-15]. Bos-

MO’KHO, HauOOJIee TOYHO OTO IIOHSITHE OBLIO
ONpENEJICHO OJHUM M3 OCHOBOIIOJIOKHUKOB
KOMMYHHMKATUBHOH METOJUKH  HMHOS3BIYHOTO
obpazoBanusa E.U. [laccoBeim. TpakToBka Me-
TOJIMYECKOTO MpHEMa — 3TO AEBATas uaes yde-
HOT0, BHECEHHAas B METOAMYECKYI0 HayKy [14,
c. 28-32]. Ilo E.N. ITaccoBy, mpuem ecTb «Hau-
MEHbIIasl €AMHUIA Y4eOHOro BO3JCHCTBUS,
MMEIOIIasi CaMOCTOSITENIbHOE 3HaueHue |[14,
c. 29]. 3amaua npuemMa mpernogaBaHus 3aKiIroua-
eTcsl B TOM, 4TOOBI 337aTh TAKOE JIEHCTBUE U TaK
OpPraHU30BaTh €ro, YTOOB! AOCTUIATACh MOCTAB-
JICHHAS 1IEJb.

J¥naKTHKO-METOJMUECKOe Ha3HAuUCHHE
MIPUEMOB COCTOUT B: 1) COOOIIEHUH TMpaKTHUe-
CKMX M TEOPETUYECKUX 3HAHUU; 2) OpMHpPOBa-
HUM HaBBIKOB W YMEHHH Yy OOydYaloUIMXCS;
3) CcTUMyNMHpOBaHHWM Y4YeOHOH NEATEIbHOCTH
yyalluxcs € LeNbl0 PEHICHUs YacTHBIX 3a/1ad
npoiiecca o0yueHHs.

MeToarky MOMXXKHO paccMaTpuBaTh Kak
«HayKy O  CTaTHUCTHYECKUX  IpaBHIIax»
(ILb. I'ypBuu). [lockonbky mpHeM e€cTh OCHOB-
Has  CTPYKTYpHO-(YHKUMOHAIbHAS  €AMHUIIA
00pa30BaTEeIbHOTO BO3ACHCTBHA, TO Takas Xa-
PaKTEPUCTUKA, KaK «CTATHCTUYHOCTBHY IOJDKHA
ObITh eMy HensOexxHO mpucyma. [Ipu ycnoBun
HAJINYUS TAKOH XapaKTEPUCTUKU UCCIIEI0BATENb
MOXeET 3a(MKCUPOBaTh HOBBIE METOIMYECKHE
3aKOHOMEPHOCTH W HOBBIC HAay4HBIC BO33PCHHS
Ha JaHHOE METOAMYecKoe siBlieHue [6]. MeTosl,
npuemMsl 1 popMbl pabOTHl COCTABISIOT CTpaTe-
THIO M TAKTUKY 00y4YeHHsI HHOCTPAHHOMY SI3bIKY
B pa3HBIX 00pa3oBaTeNbHbIX cpeaax [1, c. 40].

E.W. IlaccoB ompenensul pojb METOJUYECKO-
ro IpremMa B y4eOHOM IIpoLecce 0 WHOCTPaHHO-
My SI3bIKY KaK: 1) «OCHOBHYIO €IMHHILy Y4eOHOTO
B3aMMOJACHCTBHS) yUMTENsI U OOYHaroLIMXCS;
2) «HAUMEHBLIYIO EIUHHIYY Y4YeOHOTrO BO3MICHCT-
BUSI, HMEIOIIYI0 CaMOCTOSITEIIbHOE 3HAUYCHHUEY,
3) «eauHMIly OOyYarOIIEH TEXHOIOTHIY (OCHOBA
3a[[aHusl, YIpaKHEeHHs); 4) «IPUEMbI ONPEICIISIOT
3aKkoHOMepHOCTIY [ 14, c. 28-32].

[Tpuembl HOKHBI OBITH HE TEXHOJIOTUYIHBI-
MU, @ TEXHUYHBIMH, TO €CTh AOJKHBI OBITH JIeT-
KO BOCIPOM3BOJMMBIMH MPAKTUYECKH JIFOOBIM
MEearoroM W MPHHOCUTH HYXXHBIE, JIETKO MpO-
THO3UpyeMble pe3ynbraThl. [Ipuemsl oOydeHus —
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3TO «KOHKpPETHOE COjAep)KaHue JACHCTBUM C
yaeOHBIM MaTepuaiom» [1, c. 60].

H.B. ®uryposa B cBoeii ctathe [16] mera-
TU3UPYET psil CyOCTaHIMOHAIBHBIX COCTOSIHUH,
OTIPEACTISIONINX MPUPOAY METOAWYECKUX TpHe-
MOB: a) HaJMYWe BHYTPEHHETO M BHEIIHEro
TUTaHa B peaju3alliy MPUeMoB; 0) BOCIpOM3BeE-
JIeHHEe TIPUEMOB OCYIIECTBIIETCS B OIOpE Ha
JIESITEIbHOCTh HECKONBKUX CHCTEM aHaJN3aTo-
POB (3PHUTENBHBIX, CIYXOBBIX, JBUraTeJbHBIX);
0) omHM TIpEEMBI B OOYYEHWH SI3BIKY HaIpaBlie-
HBl Ha 3arevyariieHHe S3IKOBOTO MarepHuaia, a
JIpyrue — Ha yrnoTpeOIeHne sI3BIKOBOTO U pede-
BOTO0 MaTepHuaia; B) BhIOpaHHBIE MPHEMbI 00Y-
YeHHs] aKTYaTH3UPYIOT JIMYHBINA OIBIT IIKOJb-
HUKOB: SI3bIKOBOM M YKU3HEHHEIN; T) aKTyaIn3u-
pyeTCs KOTHUTHBHBIA TOTEHUMAaNl AETed Npu
pealM3zanii TpUEMOB B Y4eOHOW H pedeBoit
JIESTENIbHOCTH; 1) OCYIIECTBISIETCS MHTETPAIUs
NpUeMOB OOYYeHHUS] MEXIy cO0OH, OCOOEHHO
MpH  B3aUMOCBSI3aHHOM OOYYEHHH CTOpOHAM
WHOSI3bIYHOM peYd U BHUJAM PEUYEBOU NEATElNb-
HOCTH.

H.B. ®urypoBa co34aeT KOHLEMIUIO MATH
Oonpmmx Tpymm mpuemoB. M3yuuB Gonee 100
y4eOHBIX TPUEMOB, HCCIIEOBaTENbHAIIA pac-
npejienusa ux 1Mo KareropusiM. B kauecTBe Kpu-
TepHsl IeTIeHHs IPUEMOB Ha TPYIITHI BBICTYIIATH
ynoTpeoisieMple METOABl B OOYYEHHH SI3BIKY.
[MepBas rpynma — 8 THITUYHBIX MPHUEMOB, HEOO-
XOJUMBIX JJIi TEPBUYHOTO O3HAKOMJIEHHUS C
eIMHAIIAMH Y4eOHOTO Marepuana. Bmopyw
2pynny COCTAaBJSIIOT 18 TPHEMOB, CIIyXKaIlux
JUTSL O3HAKOMIICHHSI ¢ 0COOEHHOCTSIMU y4eOHOTO
MaTepuana (aHanu3, CUHTE3, BBIACICHHE CYIIe-
CTBEHHBIX B3aMMOCBSI3€H, CaMOCTOSTEIbHBIN
MMOMCK COBIIAJAIONTNX MPU3HAKOB). B mpemuveii
epynne CcOOpaHO TeNbIX 29 3IeMeHTapHBIX
y4eOHBIX IEUCTBUMA. DTO NPHEMBI, MCIOIb3Ye-
MbI€ JUIsI TPEHHPOBKH M 3aKpEMJIeHHs HOBOTO
Marepuaia B peuH, TO €CTh Te, YTO HeOOXOAUMBI
YUUTENO JUIS BOCIIPOM3BENCHUS, 3aredyaTiieHUs
ydgeOHOro Marepmana, AalbHEHIero ymnorpeod-
JIEHUs] B YCTHOM M MUCHBMEHHOW peyuu B pa3HO-
0o0pa3HbIX yueOHBIX cuUTyauusix. Yemeepmas
epynna coctout u3 10 sIeMEHTapHBIX METOMAU-
YECKHMX JIECUCTBHM, C IOMOILBIO KOTOPBIX Y4H-
T€Ib MOXET OCYLIECTBIIATH ONEpalul KOHTPO-

IS, CAMOKOHTPOJISI W CAaMOOIICHKH YpPOBHS BIla-
JICHUS] SI3BIKOBBIMH W PEYEBBIMH CPEICTBAMHU.
Ilamas epynna — 3T0 pas3Hble BUABI Y4EOHBIX
MPUEMOB, HEOOXOIUMBIX JUISI IPUMCHCHUS S3bI-
KOBOTO W PEYEeBOT0 MaTephaia, aKTyaTh3aliu
JUYHOTO ONBITa OOYYAIOUNIMXCS B CUTYalHAX
PEYEBOT0 OOIICHUSI.

B xagectBe anmemMeHTa HATrTISTHOCTH HCCIIE-
JIOBaTEeTbHUIIA CO3AAaeT TpadUIecKylo CXeMmy,
KOTOpasi JeMOHCTPUPYET YacTOTHOCTh MHpUMe-
HEHUS Pa3HBIX MIPUEMOB YUYCHHUS B 3aBUCHMOCTH
OT BO3pacTa o0yJarmuxcs. B kKoMMeHTapusax K
3TOMY WILTIOCTPATUBHOMY 00pa3y ONHChIBAETCS,
KaK COBMEIIICHHUE MoKa3aTenell (Hanpumep, «uc-
MOJIhb30BAHHBIN MpPUEM» + «BO3pPAcT INKOJILHU-
Ka») BIMsIET HA KayecTBO OBJAJEHUS SI3BIKOM.
OrneHuBaeTcs, HACKOJIBKO MPaBUIBHO MOJ00-
paHHBIE TIPHEMBI O0OECTIEUYHBAIOT CTAOUIBLHOCTH
M Ka4yeCTBO BHITIOIHIEMBIX yUeOHBIX JTEHCTBHIMA
[16]. [TomoOHOTO po/ia MOJAETH MO3BOJISAIOT TOY-
Hee MPOTHO3WPOBATH UTOTH yUeOHOU IesTelns-
HOCTH, B OCHOBE KOTOPOW JIEKHUT BEPHO BHI-
OpaHHas cCTeMa METOINYECKUX IPUEMOB.

VY4uuTenp-npakTUK HEU30eXKHO MpubEraeT K
CepUIHOMY KOMIHMIIMPOBAaHUIO W TpeoOpa3oBa-
HUIO 00pa30oBaTENbHBIX METOAOB WU MPHEMOB B
o0y4yeHHHU S3BIKY, Oeps 32 OCHOBY METOABI U
MIPUEMBI, ONTMCAHHBIE B HAYYHOU JUTepaType, U
no0aBmsisi K HUM COOCTBEHHBIE TBOpUYECKUE Ha-
pabOTKH, OpUTHHAIBLHBIE METOJbl OOYyYEHHUS
KOJIJIET. A MOCKOJIbKY HCIIONIb3yeMbIe Ha YpoKax
WHOCTPAHHOTO $I3bIKA MPUEMBI YUEHUS JTOJDKHBI
MaTepHaIN30BaThCs B YIIPAKHEHUSX, TO MOJ00-
HYI0O KOMIOWISTHBHYIO TEXHOJIOTHIO TMeNaror
MPUMEHSET U K 3TUM OoJiee MENKHUM 3BEHBSIM
o0Opa3oBarenpHOT0 TpoIiecca.

Ynpasicnenue paccmatpuBaeTcsi Kak Iielie-
HamNpaBJIEeHHO OpPraHW30BaHHOE BBIIOJIHEHHUE
OTJIENBHBIX WJIM IEJIOTO Psijia MOCIeT0BATENEHO
BBINIOJIHSAEMBIX JEHUCTBUM U onepanuil. Ynpax-
HEHHS W BCE UX BHJIBI — 3TO OCOOBIH HHCTpY-
MEHT B OOydaromeill IesTeNbHOCTA YUYHUTEes.
VYnpaxkHeHue Bcerja sBISIETCS CTPYKTYPHOM
SUHUIIEH KaKoW-TO 0oJiee KPYIMHOUW CHCTEMBI B
BUJIE: a) KOMIUIEKCa; 0) 4acTHOW TOJCHCTEMBI;
B) CHUCTEMBI; I') OOIIeH CHUCTEMBI YHpPaKHEHUH
10 00yueHHIO s13bIKY B 1esiom [13; 14].
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YunuTens-mpakTHKA TOIDKHBI padoTaTh €O
BCEMH JJIEMEHTAMH TaKWX CHCTEM TIpH IUIAHU-
POBAaHHUHU YPOKOB, YMETh UX HCIIOJIB30BATH B XO-
Jie peaju3alyy IUIaHa ypoKa U KOHTpods chop-
MHUPOBaHHBIX S3BIKOBBIX M PEUEBBIX NECHCTBHUI B
BUJIE ONepanuii, MEXaHU3MOB, aBTOMAaTHU3MOB,
HaBBIKOB, YMEHUI U KOoMIleTeHIU. VIMEHHO B
YIPaXHEHHUAX SI3BIKOBBIE W pEUYeBBIC JCWUCTBU,
BCAKOTO pOJa MEXaHW3MBl M aBTOMAaTHU3MBI
o0ecrevynBaloT MepeHoC TPEHHUPYEMOTo yueOHO-
ro Marepuaia B peajlbHYIO XU3Hb, UIMUTHPYIOT
YCIIOBUSIX PEANBbHOTO SI3BIKOBOTO OOIIEHHUS Ha
uzydaemoM s3bike [13, c. 109].

Haunnaromemy y4yuTento HHOCTPAHHOTO
S3bIKa HY)KHO HAYYUTHCS Pa3IUYaTh METOIUYE-
CKO€ Ha3Hau€HUE YIMPaKHEHUH JIs TOCTHKEHUS
ueneii yueOHoro mpomecca. Kareropuzamms
MOJKET MPOUCXOANTH M0 a) UX (PYHKIHUU (S3bI-
KOBBI€, YCJIOBHO-pEUEBBIE W pEUYEBBIS; pelel-
TUBHBIE, PEMPOAYKTUBHBIE M TPOAYKTHUBHEIE,
oOydatrole U KOHTpoImpylome); 0) xapakre-
Py IOCTUTaeMbIX Ieneld (YrnpakHEeHUs B JAUAJO-
THYECKON peud, ynpaKHEeHHs B MOHOJIOTHYE-
CKOH peu, B ayAUPOBAHUH, B UYTEHUH, B IICbME
Y TTUCHMEHHOHN peuM); B) CIIOCOOY BBITIOTHEHHS
(ycTHBIE M TIHCHMEHHBIE, OJHOS3BIYHBIE U JIBY-
S3BIYHBIE, KJIACCHBIE W JIOMAIllHWE, Ha OCHOBE
ucnons3zoBanus TCO u 6e3 HuX).

B opranmzanmu npomecca o0y4eHus U yde-
HUSI IMEIOT KIIIOYEBOE 3HAYCHUE cpelicTBa 00Y-
YEHUS SI3bIKYy, PEYM M HMHOA3BIYHON pedeBOi
JIESATENIbHOCTA. OJTH 3JE€MEHThl — BaXKHBIH JIH-
JAKTUYECKU MHCTPYMEHT B apceHajie Ienaro-
THYECKHX CPENICTB IeIarora.

CpencrBa 0oO0y4eHHUs SBISIOTCS MaTEpPHAIb-
HBIMH CYITHOCTSIMH, CIYXAIIUMHU JTOCTHKCHHIO
Heneil W peanu3alud COIEPXKaHUS OOYUEHHUs.
CpenctBa MOTYT OBITH OOIIMMHE JUIS BCEX ydYa-
CTHHKOB 00pa30BaTEILHOTO TMPOIIecca U CIIeIH-
(hUYeCKUMHU JIJIsi KOKJ0T0 KOHKPETHOTO CYOBheK-
Ta 00pa30BaTENBHOTO MPOIIECcCa.

Oco0oe mecto 3anmmMaroT 3aeck MKT. JlaH-
HBIC TEXHOJOTHH CIOCOOHBI BOCIPOW3BOIUTH
S3BIKOBYIO CpeJly, CO3/IaBaTh ONpPEICIICHHOE 00pa-
30BaTeIbHOE IPOCTPAHCTBO B Y4YEOHOM 3aBeze-
HHH, 4TO, KOHEUHO €, HEBO3MO)KHO IPH HCTIOJIb-
30BaHMU  TPAAMIMIOHHBIX  0Opa30BaTENBHBIX
cpencts. Mcnonp3oBaHWEe NCKYCCTBEHHOTO MHTEI-

JIeKTa Ha ypoKax MHOCTPAHHOTO SI3bIKa — 3TO Oy-
nymiee odpazosarenbHoro nportecca (I1.B. Ceico-
eB, M.H. EscrturneeB, W.A. EpcTurueesna,
C.B. TuroBa u np.) [17-24].

Tax, I1.B. CeicoeB B 0JTHO# U3 CBOMX padoT
00001I1aeT OIBIT HAYYHOTO TIOUCKA B chepe BO3-
MOXKHOTO HCIOJIb30BaHUS HCKYCCTBCHHOTO WH-
temexta (M) B 0OydeHun WHOCTPaHHBIM A3BI-
kaMm. VMHTepecHO, UTO W3 5 HampaBieHUH (BEK-
TOpPOB), TJIC BO3MOXXHO HCIIOJIb30BAHHE HCKYC-
CTBEHHOT'O MHTEJJIEKTA, 3 TECHBIM 00pa3oM CBSi-
3aHBI C TIPEIMETHON METOAMKON. DTO Takue OT-
paciid, Kak: a) METOJIWKa MPENOJaBaHUs WHO-
CTPAaHHOTO s3bIKa (y4eOHBIN MPOIECC MO Mpe/I-
MeTy BooOIIe); 0) onTuMm3anms mpoiecca 00y-
YCHHS SI3bIKY; B) WHAMBHIyaTU3aI[Us WHOS3bIY-
HOro 00pa3oBaHus B 1iesioM [21, c. 298].

HckyccTBeHHBI MHTEIUIEKT, IO MHEHHUIO
I1.B. CricoeBa, ckopee 100po, HEXKEH 3710, HOO
NU cniocoben 000oratuTh TpaaUIMOHHBIE TIpHe-
Mbl OOydYeHHUS S3BIKY HOBBIMH BapHaHTaMH
y4e0HOU AESITeThHOCTH IIKOJBHUKOB U TIPETO-
JIaBaTEIIbCKON JCATEIBHOCTH CaMOT0 YYHTEJIs.
Ocob6enno moneser UM Oyner B «cMeNIaHHOM
MeToqie oOydeHus» sA3bIKy. [loaToMy B coBpe-
MEHHBIX YCJIOBHAX KaXIblil Temaror IOJDKEH
MEepECMOTPETh CBOM JIMHTBOAUJAKTUUECKUAN TIO-
TEHIMAIl B acleKTe OOBheIWHEHUs TPaIUuIUOH-
HBIX TI€JJATOTMYECKUX MPHEMOB U CIOCOOOB H
HOBBIX BO3MOXHOCTEH, MOPOKICHHBIX HCIIOJb-
30BaHUEM HMCKYCCTBEHHOI'O MHTEJUIEKTa B 00pa-
30BaTeIBHOM TIpOIIecCe.

I1.B. CrpicoeB BBICKA3bIBAET HWHHOBAIIMOH-
HOE CYXKJICHHUE, CBSI3aHHOE C PAaCIIMpPEHHEM HC-
MOJIb30BAaHUSI  MUCKYCCTBEHHOTO  HMHTEJUIEKTA.
VYuenslil paccmarpuBaer 1 B kauecTBe akTHB-
HOT'O y4YacTHUKa 00pa3oBaTeNbHOTO TMpoliecca
MO S3bIKY, YBEPEHHO 3asBJIsIs, YTO MCKYCCTBEH-
HBI MHTEJUIEKT — 3TO HE TOJIBKO CPEACTBO 00Y-
YEHHS, HO U «AKTUBHBIM YYaCTHHUK», «CYOBEKT
yueOHo# nesrensHOCTH» [21, ¢. 301]. Yuensrit
TOBOPHUT O HOBOH «TpHajie y4eOHOH NesTeTbHO-
CTH», KyJIa BXOJIAT: «00y4aromuics» — «HCKyC-
CTBEHHBIH MHTEJUIEKT» — «IIpernofaBareis» [21,
c. 302].

M.H. EBcTuraees roBopur o Apyrou focra-
TOYHO BRKHOH H7ce B 0O0yUYCHHUH MHOCTPAHHBIM
s3pIkaM. Peub mieT 00 yTouHeHHMH M oOoraiie-
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HHUH COJEP KAaHUs IPUHLUIIOB 00Y4EHUS A3bIKY B
CBETE HCIIOJIb30BAHUS HMCKYCCTBEHHOTO WHTEI-
nekta [19, c. 316]. UccnenoBarens ykas3blBaeT
Ha HEOOXOAMMOCTH CEphE3HBIX HM3MCHEHHMH B
CaMOH TpPAaKTOBKE IOHATHS «IPHUHLUI OO0yde-
HUS» C YUeTOM Te€X W3MEHEHHi, KOTOphIE MPHUB-
HOCHUT B cucTeMy oOpa3oBaHus Bce Oosiee u 60-
nee mupokoe BHeApenue M. YueHblid BUAMT,
kak u [1.B. CeicoeB, 3T U3MEHEHUS TIpenMyIIe-
CTBCHHO TOJOKUTEIBHBIMH, CIIOCOOHBIMHU TIO-
BBICUTh KadyeCTBO 00pa30BaTEIbHOTO IpoLecca
U cIenaTh €ro Kyaa Oosee 3axBaThIBAIOIIUM U
MHTEPECHBIM ISl BCEX YYaCTHHKOB.

Ho, Bo3Bpamasice B HacTosimiee, Hy»KHO 00-
paTuTh BHUMaHHME Ha TPAAULMOHHBIE (OPMEI
o0y4eHusi, UCIONb3yeMble KaK MHCTPYMEHT Ha
YpOKax WHOCTPAHHOTO $SI3bIKa. DTHU DSJIEMEHTHI
00pa30BaTeIbHOrO IpoLecca CBA3AaHBI C BHELI-
HUMH 00pa3amu, 0OTOOPaKAIOIIIMHE CYTh COBMe-
CTHOH JICSITEIBHOCTH YUUTENS U O0YJatOLIHXCSl.
Takoil BHI JEATEIBHOCTH OCYILECTBISIETCA B
YCTQHOBJICHHOM TMOPSIIKE UM B OIPEICICHHOM
peKuMe.

dopma 00ydeHHUs S3BIKY periaMeHTHPYeT:
a) COOTHOIICHHE MHIUBUIYAIBHOTO U KOJIJICK-
TUBHOTO B 00y4eHHH; 0) CTENeHb aKTUBHOCTH
yyaluxcsl B MO3HABATENFHON JESTENLHOCTH T10
NpUOOPETEHHIO CPEACTB s3bIKA M (PAKTOB Kyib-
TypBI HapOJa, KOTOPBIH TOBOPUT Ha 3TOM SI3BIKE;
B) PYKOBOJCTBO Yy4e€OHON W I03HABATENbHOM
JIEATENIbHOCTBIO JIETEeH CO CTOPOHBI YUUTEIS.

dopma 00yuyeHHsI A3bIKY — OCOOBIH TUAAK-
THUKO-METOINYEeCKUH MHCTPYMEHT B 00yJaromieit
JESTEIbHOCTH YYHTENsT WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
®dopma y4eOHBIX JEHCTBHI BIHSIET Ha LEIOCT-
HBIH pe3ybTaT 00y4eHHs.

B kauectBe QopM H3ydeHUs SI3bIKA UCIIOIb-
3YIOTCS: @) YPOK MHOCTPAHHOIO si3blKa (Tpanu-
[MOHHAs W TIpoBepeHHas (opma); 0) BHEKIIacC-
Has paboTa cpeJcTBaMH HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
B) y4eOHbIE KypChl, 00eCleunBaroIIue HHTepe-
cel gneteid  (daxynbTaTHBHBIE, DJICKTHBHBIE);
T') WHAWBUyallbHas paboTa ¢ 00y4arolIuMUCS;
J1) WHKJIIO3UBHOE W SKCKIIO3MBHOE OOydeHue
JIeTel S3bIKY; €) JOMOJIHUTEIbHBIE 3aHATHS C
JIEeTbMH; €) WHOS3bIYHOE 00pa3oBaHNe BHE IIKO-
7el (netckue cryanu M, Kypcel HHOCTpaHHBIX
SI3BIKOB, JIETHHE JIMHTBUCTHYECKHE JIarepsi).

3a kaxaoi u3 ¢popm 00ydeHUs 3aKpETICHbI
ompezeNieHHbIE PallMOHAIBHBIE PUEMBI 00yde-
HUS S3BIKY U y4deHus. VMcrmons3yeMble pUeMbl B
Kaxnoi u3 hopM yueOHON NeSITeTbHOCTH HOCST
3aKpEIUICHHBIM, TOBTOPSIOIIMICA  XapakTep.
Kaxnas ¢opma oOyueHHs XapakTepusyercs
CBOMMH OOYYaIOIIMMH, Pa3BUBAIOLIMMU U BOC-
MUTHIBAIOIIUMHI BO3MO)KHOCTSIMH.

B coBpemeHHBIX YCIOBUSAX HApALY C Memo-
0oM YacTo TpenoaBaTellb HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
WCTIONB3yeT TaKOe TIOHSTHE, KaK MeEeXHONI02Us.
o0byueHusl.

TexHomorust oOydeHHsT 4YacTO paccMaTpH-
BaeTcs KaK «CIelUallbHO OTOOpaHHBIE U pacrio-
JIO’)KEHHBIE B OIPENEICHHOM TMOPSIAKE MPHEMBI
00y4YeHHsl, KOTOPBIMU TIOJNB3YIOTCS IPEerojiaBa-
TEJH B CBOCi paboTex [15, c. 345].

MOo3HO cKa3aTh, YTO TEXHOIOTHS 00yUeHUS
SBIISIETCS «KHEKUM HaO0OPOM pa3HBIX WHCTPYMEH-
TOB, TNPHUBEICHHBIX B CHCTEMY MW CIY)KalIUX
CpeIICTBAMHU OpTaHM3alMd W YIPABICHUS TPO-
reccoM oopaszosanusi» [14].

[ToHATHS «METOJ» U KTEXHOJIOTUS) KaK UH-
CTPYMEHTHl  TEJaroruueckod  JAeATeNbHOCTH
YUUTENS CBsI3aHBI MEXIy cobod. OHm Oazmpy-
IOTCS Ha OMNPEIEIICHHBIX TEOPETUYECKUX MPHH-
mumnax. CTpOUTENFHBIM MaTepHajoM TaKUX -
JTAKTUKO-METOJINYECKUX CYIIHOCTEH SBISETCS
Ha0Op OIpPeNIeIeHHBIX MPHEMOB, PAaCIONIOKEH-
HBIX B CTPOTOH JIOTHYECKOW TOCIIeA0BaTEIbHO-
cti. MeTo1 MOKET TIPH OTPEICTICHHBIX YCIOBU-
SIX TIPEBPATUTHCS B TEXHOIOTHIO 00ydeHus. Ha-
npumep, usHavdanbHO E.W. IlaccoB paccmarpu-
BaJl «KOMMYHWKATHBHBIH METOJ| KaK OCHOBHOE
cpenctBo oOydeHuss roBopeHuio» [13, c. 18].
ChoycTss HECKOJIBKO ACCITHIECTUN, HA OJHOU M3
MOCKOBCKMX HAaYYHBIX KOH(EpEeHIHH 10 METOo-
JIUKE TPETNofaBaHusi WHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
YYEHBIH MPEIITOIOKNI, YTO KOMMYHHKATHBHBIN
METOJI MOXET CO BpPEMEHEM IPeBpPaTUThCA B
OOBIYHYIO TEXHOJIOTHIO OOyUYeHHS HEpPOJHOMY
s3bIKy. HexoTopbple TpeArnochIkKi TaKoTo Tpe-
BpallleHus] 3aMETHHI YXXe ceiidac, a BOT oOpart-
HBIH mporiece (TpeBpalleHne TEXHOJIOTHH B Me-
TOJT) HE KaKETCS BO3MOXKHBIM.

Tem He MeHee, IpenoAgaBaTeNb JOJKEH caM
BBIOUPATH TEXHOIIOTHH, KOTOPHIE CYIECTBYIOT U
B JIM/IaKTUKE, U B METOAMKE, OPUCHTUPYSICH Ha
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COBOKYITHOCTh CBOHX MOTpeOHOCTEH (TO ecTh
meseit u 3amad 00pa3oBaTeILHOTO IMporiecca) |
BO3MOKHOCTEH (COOCTBEHHBIE METOJUUYECKHE
YCTPEMJICHHUS 1 CIOCOOHOCTH CBOUX YYEHHUKOB).

IIpu 3TOM MHTEpec yuuTelael-MpakKTHKOB K
WCTIOJB30BaHUIO OOYYarOIIUX TEXHOJOTUN Ha
ypOKax WHOCTPAHHOTO SI3bIKA AOCTaTOYHO Be-
auk. IlpuymHbl K€ TpOCTh: 1) TEXHOJIOTHH
CHIDKAIOT TIEPErpy3Ky U MepeyTOMIIEHHE JIeTel;
2) TIpH 3TOM OHHM TIOBBIIIAIOT WHTEPEC ACTCH K
y4eOHO# JIesITeNbHOCTH; 3) 3TOT 00pa3oBaTelib-
HBII WHCTPYMEHT MOTHUBUPYET HHTEIUIEKTYyallb-
HYI0 U Y4YeOHYIO JIEATCIIbHOCTh IIKOJHHUKOB,
Ac1asd X aKTUBHBIMU TBOPYCCKUMU CY6’bCKTaMI/I
y49eOHO! AESITEeTHHOCTH.

B coBpeMEHHBIX YCIOBUAX UIMPOKO HC-
MOJIB3YIOTCS TAKKE YUeOHbBIE TEXHOJIOTUH, KaK:

— TEXHOJIOTHS Pa3HOYPOBHEBOTO 0Oyde-
HUSI THOCTPAHHOMY SI3BIKY;

— TEXHOJIOTHuA O6y‘ICHI/IH HWHOCTPAHHOMY
SI3BIKY B COTPY/IHUYECTBE;

— TEXHOJIOTHS IICHTPHUPOBAHHOTO Ha yde-
HUKE 00y4eHHsI HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY;

— TEXHOJIOTHS HMHIUBUAYaJILHOW 00pa3o-
BaTENBHON TPAeKTOPHH yYEHHKAa B OOy4YCHHH
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY;

— TEXHOJIOTHuA
yYaIerocs»;

— TEXHOJIOTUS KOMITBIOTEPHOTO OOyYeHUs
MHOCTPAHHOMY SI3BIKY;

— HWHTCPHET-TCXHOJIOIUN B
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY;

— JIMCTAHIMOHHOE (JIUCTAaHTHOE) O00yue-
HUE UHOCTPAHHOMY SI3BIKY;

— TEXHOJIOTHS KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS
B 00y4eHUN HHOCTPAHHOMY SI3BIKY;

— TEXHOJOTHs pe(IeKCUBHOH JesTeIbHO-
CTH yYaluxcss B OOy4YeHHH WHOCTPAHHBIM SI3bI-
KaM;

— rtexuojorust oby4uenus “Case Study”;

— UWrpoBasd TCXHOJIOTHSA B O6yquI/II/I HUHO-
CTPaHHBIM SI3BIKAM;

— TEXHOJIOTHA HUCIIOJIBb30BaHUA HpOGKTHOﬁ
JCATCIIBHOCTU B O6yT-IeHI/II/I HWHOCTPAHHBIM 3bI-
KaM;

— TEXHOJIOTHS MPOOJIEMHOW HArISTHOCTH
B O6yT-IeHI/II/I WHOCTPAHHBIM A3BIKaAM;

«I3BIKOBOM  TOPTdEIb

00y4deHuu

— TEXHOJIOTHS TPOOIEMHOTO OOy4eHHUs
WHOCTPaHHBIM SI3bIKaM;

— TaHAEM-METOJA KaK TEXHOJOTUs B 00y-
YEHUH WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM;

— TEXHOJIOTHSI HHOS3BIYHOIO PEYeBOTO
MOBEJICHUS B 00YUYE€HHH UHOCTPAHHBIM SI3bIKAM;

— COBpPEMCHHBIC TEXHOJIOTHH B OOyueHHH
JIEKCUKE U3y4aeMbIX SI3bIKOB;

— TEXHOJIOTHSI MEXKYJBTYPHOTO B3aMMO-
JEHCTBUS HAa YPOKaX WHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

—  TEXHOJIOTHS 3HAKO-CUMBOJIMYECKOI
JESITEIbHOCTH Ha YPOKaX HHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

— TEXHOJOI'Hu:Aa HeﬁpOJ’[HHFBHCTH‘ICCKOFO
MPOrpaMMHUPOBAHUS B OOYYEHUU WHOCTPAHHBIM
SA3BIKAM;

— TEXHOJIOTHUS METOJUYECKOro Mmoptdo-
JINO YUUTCIIA MHOCTPAHHBIX A3bIKOB;

— TEXHOJIOTHsI MCIOJb30BAaHMS BHIEOMa-
TEPUAJIOB Ha yPOKAaX MHOCTPAHHOTO S3bIKa MJIS
B3aUMOCBSI3aHHOTO 00Y4EHHUSI SI3BIKY;

— TexXHOJorus OoOy4eHHS HHOCTPAHHOMY
A3BIKYy C TIPHUBJICUYCHHEM MCKYCCTBEHHOI'O HH-
TEJJIeKTA.

B wMerogudeckoi muTepaType  CETOAHS
MOKHO HaWTH HAa0Op W NPYIHX TEXHOJOTHH,
KOTOpBIE C YCIIEXOM HCIOJIb3YIOTCS B 00yueHUN
MHOCTPaHHBIM S3bIKaM B IKoje [22-27].

TpaguuuoHHBIE  TEXHOJOTMH  OOYy4eHUs
WHOCTPAaHHOMY $I3bIKY OPHEHTHPOBAHBI Ha IIO-
HATUA «3HATHb» U «KYMCTb». HoBrle TexHOIOrHHU
00y4YeHHs] HHOCTPaHHOMY SI3bIKY OPHUEHTHpPOBa-
HBl Ha TaKWe MOHATHA, KaK «TBOPUTB» M «XO-
TeTby» [14].

Opnako, gaxe 0e3 ydera 1mo00HOr0 HOBa-
TOPCTBA, €Il HE BIOJHE PEILIeH BONPOC C HAYyY-
HOH kyaccuukanuerd oopa3oBaTeNbHBIX TEXHO-
soruii. HeoOXoaMMO MPOBECTH aHAIM3 KXok
TEXHOJIOTUM Ha IIpEeIMET BbISIBICHHA B €€
cTpykType aundpdepeHIHanbHbIX NPUEMOB H
KJIacCCU(UIMPYIOMIUX TPUEMOB, a TaKKe ycTa-
HOBJICHUSI «T€HETHYECKOT0» CXOJICTBA C WHBIMU
TexHosorusiMd. Hanmune knaccupuumpyrommx
npueMoB OyZeT cnocoOCTBOBaTh (UKCAIH:
1) ueneii u 3ana4; 2) QyHKIMOHAIBHOTO HA3HA-
4yeHus; 3) o0ydaromero MnoTeHIHuaga TeXHOJIO-
ruu; 4) ee MecTa B 00IIeM IJIaHe 00pa30BaTEIb-
HOT'O TIpoIIecca.
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OBnazieHne TEOPETUYECKHUMH 3HAHUSAMH Ha
3aHATHSAX TI0 METOAMKE TIPEroJaBaHUsl WHO-
CTPaHHOTO SI3bIKa B YHHBEpPCHUTETE 0OecreunBa-
eT U TPaMOTHOE MPUMEHEHHE Ha MPaKTHKE pa3-
HBIX y4eOHBIX TEXHOJOTHWH CTyIeHTaMH Oaka-
naBpuara [6]. O0y4arommecs 1Mo HanpaBJICHUIO
«[lemarormueckoe  oOpa3oBaHUE», MPOPUIH
«IHOCTpaHHBIN A3BIK» CO3HATEIBHO OBJAJCBA-
10T (PyHKIMAMHU, HEOOXOAUMBIMH IS OyAyIIeH
JESITeIbHOCTH B KayecTBE YUMTENsl MHOCTpaH-
HOTO sI3bIKa. BaXHBIMH W3 HHUX SBISIOTCA
1) KOHCTPYKTHBHO-OpraHH3aTOpCKas; 2) o00y-
yaromast; 3) BocnuTarenbHas; 4) rHOCTHYECKAs,
5) oueHouHas; 6) MOTHBALMOHHO-CTUMYJIUPY-
I0I11ast; 7) HHCTPYMEHTabHas;, 8) pedieKcuBHasI
[6-7; 28-30].

Ha »ToM »Tame moarotoBku Oyayliue mpe-
nojaBaTeleil MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa JOTIOJNHU-
TEJTHHO OBJAJIEBAIOT: a) TEXHOJIOTHel nHpopMa-
UOHHO-aHAIUTHYECKOH paboThl ¢ HOPMAaTHB-
HBIMH ¥ HayYHO-METOJMYECKUMH NCTOYHHKAM;
0) TeXHOJOTHEH MIAaHUPOBAHUS W OpTaHU3AINH
y4eOHOro 3aHATHs; B) TEXHOJOTMEW aHamu3a
YPOKOB pa3HBIX THUIIOB U BUJIOB; T') TEXHOJIOTUECH
OIICHWBaHUs y4eOHOH JesTenbHOCTH OOydae-
MBIX Ha 3aHATHAX MO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY;
1) TEXHOJIOTHEH OOy4YCHUs] HHOCTPAHHOMY SI3bI-
Ky B pa3HbIX 00pa30BaTEIBHBIX CPEIaX.

[lpaBunbHOE W yMEJO€ HCIOJIb30BaHHE
pa3HBIX BHJIOB TEOPETUYECKUX 3HAHWHU B oOJiac-
TH METOAMYECKOH HayKH, CO3HATENIbHOE OBJIa-
JICHUE MHCTPYMEHTAMHU METOJHYECKON JIesITeIb-
HOCTH, UCIIOJIB30BaHUEC y‘Ie6HBIX TEXHOJIOTUH Ha
IMPAKTHUKE, B KOHKPETHBIX U PCAJIbHBIX YCIIOBUAX
00pa3oBaTEIBHOIO  YYPEXkKAEHHs oOoramaer
YUHUTENSA-TIPAKTHKA, OCOOCHHO HAYMHAIOIIETO
NpenojaBareNs, pPa3HOOOpa3HBIMH METOHYE-
CKUMU MPUEMaMH ¥ CIIocO0aMH €ro JesTeNbHO-
ctu. Bee 3TO IPUBOANT K CTAHOBJICHUIO y Y4H-
Teen HWHOCTPAHHOI'O A3bIKa 3JIEMEHTOB MCTO-
JUYECKON KYJIBTYpBI, HAOIIOAaeTCs POCT X Iie-
JIATOTMYECKOT0 ¥ METOANYECKOT0 MacTepCTBa.

BbIBO/IbI

B 3akmioueHun HeoOXoouMO eme pa3 3a-
(bUKCHpPOBaTh BHIMaHUE HA TECHOW CBS3HM TaKUX
METOJUYECKHX MOHATHUH, KaK MOAXOJ, METOZ,

mpueM, crnocod, (opMbI, peXUMBI O0ydEHHUS,
TEeXHOJIOTHs O0y4YeHUs, yrpakHeHue. Bmecte ¢
TEM Ba)KHO OTMETUTH, YTO BCE OHH BBIMOIHSIOT
HE TOJBKO (PYHKIHIO MHCTPYMEHTOB IE€Jaroru-
YECKOT0 TPyJa YUHUTeJel MHOCTPAHHOTO S3bIKA,
HO eIllIe U aKTyaJu3yloT, MOAYEPKUBAIOT 3HAYH-
MOCTb METOJMNYECKOTO MOHATHUS «TE€XHOJOTHYe-
CKUI MOIXO0I.

1. TlosiBmeHme B METOAMYECKON HayKe
TEXHOJIOTMUYECKOr0 MOJXO0Aa M HIMPOKOro pac-
MPOCTpaHEHUs] B y4eOHOM IIpoIecce pa3HO0O-
Pa3HBIX TEXHOJOTUH OOYYEHHUS S3BIKY MOKHO
paccMaTpuBaTh Kak 3aKOHOMEPHOE SIBIICHUE.
HaszpanHblii moAXoa U €ro OpoayKTHl B BHJE
TEXHOJIOTHA OOy4YeHHs O00ECIeYrBarOT Ha YpO-
Kax MHOCTPAaHHOTO s3blKa: 1) 3¢ dekTuBHOE
JOCTIDKEHHE 00pa30oBaTeNbHBIX Lejel; 2) Kade-
CTBEHHOE (OpPMHUpOBaHHE Y OOYYArOIIUXCS
MPOYHBIX PEYEBBIX HABBIKOB ¥  YMEHHIA,
3) mpo4HOe BJIaJIeHHE IPOrPaMMHBIM S3bIKOBBIM
W pEYEeBBIM MaTepHajoM IS OCYIIECTBICHUS
JIeATEIbHOCTA Ha U3ydaeMoM si3bIke. B ocHOBe
WCTIOJIb30BaHMsl TEXHOJOTUH JIEKUT HOes pa-
UOHAIILHOTO HCIIOJIb30BaHUSI PUEMOB 00yde-
HUSl HHOCTPAHHOMY SI3BIKY. Bce 3To mokaspIBaeT
BaXHOCTBH TAKOTO METOIUIECKOTO MHCTPYMEHTA,
KaK «y4eOHast TEXHOJIOTHSI.

2. HUcnonp3oBaHWe Ha NPAKTUYECKHX 3a-
HATHUSAX TI0 S3BIKY Pa3sHOOOPa3HBIX O0YYaroIInX
TEXHOJIOTHH M JIPYTUX METOJMYECKHX WHCTPY-
MEHTOB CITOCOOCTBYET: 1) YCHJICHHIO MOTHBA-
MU 00y4aeMBbIX B OBJIAJICHUH S3IKOM H PEYbIO0,
2) WHTEHCU(UKAINHN TEIArOTHIECKOro MpolLec-
ca B LIeJOM; 3) YBEIMYEHHIO BPEMEHH MOJIB30-
BaHUS S3BIKOM W PEUBIO JUIA KaXKJ0ro o0ydJaro-
Ierocs.

3. B cTpykTypy 00ydYarommx TEXHOJIOTHUH,
WCIIONB3YEMBIX Ha YPOKaX WHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka, BKIIIOYEHBI HanOoJee palruoHaIbHBIC Tpue-
MBI U CHIOCOOBI TIO OBJIA/ICHUIO Pa3HBIMH KOMIIO-
HEHTaMH co/iepKaHusi OOy4YeHHUs! SI3bIKY (JIUMH-
TBUCTHYECKUM, TICHXOJIOTHYECKUM, IHIAKTHKO-
METOAMIECKIIM).

4. TexHOJIOTHH, UCIIONIb3yeMble Ha ypoKax
MHOCTPAHHOTO $I3bIKa, XapaKTepH3yroTcs: 1) BbI-
COKOMl MHCTPYMEHTAJIBbHOCTBIO; 2) BBICOKHM
00ydJaronmmM pe3ynbTaToM; 3) BKIIOYCHUEM B
yueOHyI0 NeSTeIBbHOCTh MO YCBOGHHUIO SI3bIKA
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HIMPOKOT0 Kpyra I103HABATEJIBHBIX IPOLIECCOB
yenoBeka; 4) panuoHann3anuel ydeOHOU mes-
TEJILHOCTH oOydaromuxcs M oOyuaromed nes-
TEJILHOCTH CaMmoro yuurens. PanuoHanmzanus
yueOHOM MEeATeNbHOCTH Ha S3bIKE Kak pa3 |
OCYILIECTBIISIETCS. Yepe3 ONHUCAHHBIEC BBIIIE HHCT-
PYMEHTHI B 00y4arouiei AeTeNbHOCTH YUUTENS
MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

5. Hcnonp3yemble o0ydaromme TEXHOJO-
THH U UX 3JIEMEHTHI B BHJIE IPUEMOB, CIIOCOOOB,
ynpaxHeHus, GopM U PeKUMOB pabOTHI obec-
MEYMBAIOT: 1) aKTHBHOE COITMAIBHOE B3aHMO-
JIeiCTBUE BCEX YYACTHHKOB 00pPa30BaTEIBHOTO
nporiecca; 2) O0JBIION BOCIMTATENbHBIA U pa3-
BuBaromuii 3pdexT; 3) coznanne parroHAIEHON
W TUIOJOTBOPHOH HMHOS3BIYHOM 00pa3oBaTelb-
HOU Cpe/bl U YCIOBHH Kak CBO€OOPa3HOTo CTH-
MyJia JUIsl HHOSI3BIYHOM pedeBOM MPAKTUKHU.

6. Pammonanmmzamus y4eOHOTO TMpoliecca
IO A3BIKY B IIKOJIE MOXCET OCYLICCTBITHCA M

Omarojmaps WCIONB30BAHUIO HCKYCCTBEHHOTO
WHTEIEKTa. VICKyCCTBEHHBIH HHTEJUIEKT Kak
COBPEMEHHBIM MHCTPYMEHT METOJIUYECKON Iesi-
TEILHOCTH YYHUTENS TMO3BOJISIET MO-HOBOMY I0-
CMOTpeTh Ha (HYHKIIMOHAIBbHBIE 00S3aHHOCTH M
caMoro ImpemnoaBarTeis.

7. HWCcKyCCTBEHHBIN WMHTEIUICKT B Y4COHOM
MpoIecce 0 WHOCTPAHHOMY SI3BIKY TIO3BOJISIET
YTBEpXAaTh, YTO OH HE TOJIKO CPEACTBO 00y-
YCHHS, HO M AaKTHBHBIA YYaCTHUK, «CYOBEKT
yaebHort nesrenpHOCTH» (I1.B. CoicoeB). Uc-
KYCCTBEHHBIN MHTEJJIEKT KaK CaMblil COBPEMEH-
HBIN I/IHCTp}/MeHT B ACATCIBHOCTU y‘II/ITeJ'DI Ha
ypoKax HEpOJHOTO S3bIKa CO37acT HOBYIO
«TpUany y49eOHON NeATENbHOCTHY». JTa KOHIIET-
1Sl OOBEIUHSIECT TAKME KOMIIOHEHTHI, KaK «00Yy-
YaIOIIMICA» — «UCKYCCTBEHHBIA HMHTEIUIEKT» —
«TpeTnoaBaTelb.
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